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Vase hotely ve Spindlu




Getrdnke von unserer Bar - Beverages from our bar - Napoje z naszego baru

Aperol Spritz (Aperol, Prosecco, soda)
Green Spritz (P31 Aperitivo Green, Prosecco, soda)
Campari Orange (Campari, Orangensaft / orange juice / sok pomaranczowy)

Tequila Sunrise (Tequila blanco, Orangensaft, Grenadine / orange juice, grenadine / sok

pomaranczowy, grenadyna)

Gin & Tonic (Beefeater Gin, Schwepps tonic)

Gin & Tonic Strawberry (Beefeater Gin Strawberry, Kinley tonic rose)

Gin & Tonic Blood Orange (Beefeater Gin Blood Orange, Kinley tonic rose)
Cuba Libre (Bacardi Carta Blanca, Cola)

Aperitifs - Aperitives - Aperitif

0,101

Martini, Cinzano

0,05 | Campari Aperitivo
0,05 | Royal Oporto

Cognac * Grappa * Brandy

0,04 |
0,041
0,04 |

Remy Martin VSOP
Grappa
Metaxa *****

Whisky — Bourbon

0,04 |
0,041
0,04 |
0,041
0,04 |
0,04 |

Jameson

Tullamore Dew

Jack Daniels

Jack Daniel's Tennessee Honey
Johnie Walker

Ballantine’s

Likore und Spirituosen - Liqueurs and spirits - Likiery i napoje spirytusowe

0,04 |
0,041
0,04 |
0,041
0,04 |
0,041
0,041
0,04 |
0,041
0,04 |
0,041
0,04 |
0,04 |
0,041
0,04 |
0,041

Zufanek Slivovice 50% (Sliwowitz, Slivovitz, Sliwowica)

Zufanek Hruskovice 45% (Birnenbrand, Pear brandy, Gruszkowa brandy )
Zufanek Jablkovice 45% (Apfelbrand, Apple brandy, Jabtkowa brandy)

Zufanek Merurikovice 45% (Aprikosenbrand, Apricot brandy, Morelowa brandy)
Zufanek Visfiovka 20% (Kirschlikdr, cherry liqueur, likier wiéniowy)

R. Jelinek Slivovice 45% (Sliwowitz, Slivovitz, Sliwowica)

R. Jelinek Hruskovice 42%

Fassbind Vieille Poire 40% (Birnenbrand, Pear brandy, Gruszkowa brandy )

145,-
145,
145 -
145,-

135,-
135,
135~
135,~

715,
75,-
75,-

150,-
85,
5=

7575
7S )=
95,
g5 -
15,-
75,

85,-
85
85,-
85,-
75,
65,-
65,-
130,-

Fassbind Vieille Framboise 40% (Himbeerbrand, Raspberry brandy, Malinowa brandy) 130,-

Jagermeister

Becherovka / Becherovka Lemond
Fernet Stock / Fernet Stock Citrus
Gin Beefeater 40%

Gin Bombay Saphire 40%

Rum BoZzkov

Rum Bozkov Republica Reserva 40%

75
70,-
60,-
80,-
90,-
55,
AL

0,041
0,04 |
0,04 |
0,041
0,04 |
0,041

Rum Diplomatico Reserva Exclusiva
Rum Bacardi Carta Blanca

Rum Captain Morgan Spiced gold
Vodka Finlandia

Malibu 65,-

Bailey’s

Alkoholfreie Getranke - Soft drinks - Napoje bezalkoholowe

0,4l

11

0,31

0,51

0,331

0,251

@,25)|

0,25 |
0,25 |

Unsere hausgemachte Limonade - Waldfrucht, Zitrone, Orange, Gurke,
Our homemade lemonade - forest fruit, lemon, orange, cucumber
Nasza domowa lemoniada - owoce lesne, cytryna, pomarancza, ogérek
Unsere hausgemachte Limonade - Waldfrucht, Zitrone, Orange, Gurke,
Our homemade lemonade - forest fruit, lemon, orange, cucumber
Nasza domowa lemoniada - owoce lesne, cytryna, pomararnicza, ogérek
Himbeere Limonade vom Fass

Raspberry lemonade on tap

Lemoniada malinowa z kranu

Himbeere Limonade vom Fass

Raspberry lemonade on tap

Lemoniada malinowa z kranu

Mattoni Mineralwasser - sprudelnd, leicht sprudelnd, still

Mineral water - sparkling, slightly sparkling, still

Woda mineralna - gazowana, lekko gazowana, niegazowana

Toma Juice - Orange, Apfel, Erdbeere - orange, apple, strawberry - pomararcza,
jabtko, truskawka

Lipton ice tea

Pepsi, Pepsi max, Mirinda, 7up, Schwepps tonic

Red bull

Bier - Beer - Piwo

0,31
0,51
0,51
0,331

0,331

Pilsner Urquell 12°, vom Fass , on tap, z kranu
Pilsner Urquell 12°, vom Fass , on tap, z kranu
Kozel 10°, dunkles Flaschenbier, dark bottled beer, piwo butelkowe ciemne

Birell, alkoholfreies Flaschenbier, non-alcoholic bottled beer, piwo bezalkoholowe

butelkowe

Birell - Pomelo / Grapefruit - alkoholfreies Flaschenbier , non-alcoholic bottled beer,

piwo bezalkoholowe butelkowe

Warme Getranke - Hot drinks - Napoje gorgce

7.8
14¢
7B
g
/8
8
/B
0,21

Ristretto, Espresso, Lungo

Doppio

Cappucino

Latte Macchiato

Turkischer Kaffee - Turkish coffee - Kawa po turecku

Wiener Kaffee - Viennese coffee - Kawa po wiedensku

Algerischer Kaffee - Algerian coffee - Kawa po algiersku

Tee "Coccole" - weiss, schwarz, griin, fruchtig, Minze, Kamille

Tea "Coccole" - white, black, green, fruity, mint, chamomile,

Herbata "Coccole" - biaty, czarna, zielona, owocowa, mietowa, rumiankowa

115,-
80,-
80,-
75,-

70,-

80,-

125,

45,-

60,-

55,-

555=

95,
55,-
755

45,-
70,-
60,-
55,-

55,-

60,-
80,-
70~
80,-
60,-
70,-
75,-
65,



0,21
0,21
0,21
0,21

HeiBe Schokolade - Hot chocolate - Gorgca czekolada
Grog

Heille Griotte - Hot griotte - Goracy Griotte

Glihwein - Mulled wine - Grzane wino

Wein und Schaumwein - Wine and sparkling wine - Wino i wino musujace

0,11
0,21
0,751
0,11
0,75 |
0,75 |
0,75 |

Cantine Ronco - WeiR-/Rotwein - white / red wine - wino biate / czerwone
Cantine Ronco - WeiR-/Rotwein - white / red wine - wino biate / czerwone
Bohemia sekt

Prosecco DOC

Prosecco DOC

Prosecco Mionetto DOC Treviso Extra Dry

Prosecco Valdobbiadene DOCG Superiore

WeilRwein 0,75 | - White wine 0,75 | - Wino biate 0,75 |

0,751
0,75 |
0,75 |
0,75 |
075
0,75 |

0,75 |

Sauvignon 2019/2020, BM vinafstvi, Tvrdonice, Morava

(Spatlese, trocken - late harvested, dry - pdzny zbiér, wytrawne)

Chardonnay 2018/2019, BM vinafstvi, Tvrdonice, Morava

(Spatlese, trocken - late harvested, dry - pézny zbidr, wytrawne)

Rulandské sedé 2021, BM vinarstvi, Tvrdonice, Morava

(Spatlese, halbtrocken - late harvested, semi dry - pdzny zbidr, pétwytrawne)
Miller Thurgau 2021, vinarstvi Zapletal, Velké Bilovice, Morava

(Landwein, st® - Land Wine, sweet - regionalne wino, stodkie)

Pinot Grigio 2019 Guarini, Italie-IGT

(trocken, Italien - dry, Italy - wytrawne, Wtochy)

Chateau Lamothe- Vincent ,Intense” 2019 Bordeuax, Francie- Bordeaux AOC
(trocken, Frankreich - dry, France - wytrawne, Francja)

Sauvignon blanc 2020 Metal series, Berton Vineyard, Australie

(trocken, Australien - dry, Australia - wytrawne, Australia)

Rotwein 0,75! - Red wine 0,75l - Wino czerwone 0,75

0,751
0,751
0751
0,75 |
0,75 |

0,751

Modry portugal 2021, vinarstvi Vajbar, Zajeci, Morava

(Spatlese, trocken - late harvested, dry - pézny zbidér, wytrawne)

Frankovka 2019, vinarstvi Vajbar, Zajeci, Morava

(Auslese, trocken - Selection out of grapes, dry - Wybieranie z winogron, wytrawne)
Dornfelder 2021, vinafstvi Zapletal, Velké Bilovice, Morava

(Landwein, halbtrocken - Land wine, semi dry - regionalne wino, pétwytrawne)
Primitivo 2019 Pietre Del Sole, Italie-IGT

(trocken, Italien - dry, Italy - wytrawne, Wtochy)

Chateau Lamothe - Vincent Reserve 2018 Bordeaux, Francie - Bordeaux AOC
(trocken, Frankreich - dry, France - wytrawne, Francja)

Shiraz 2020 Metal series, Berton Vineyard, Australie

(trocken, Australien - dry, Australia - wytrawne, Australia)

80,-
65,-
65,-
85,

40,-
80,-
320,-
60,-
S2(1 =
490,-
690,-

420,-
420,-
460,-
390,-
450,-
720

620,-

390,-
420,-
390,-
420,-
690,-

620,-

Angebot an Speisen aus unserer Kiiche - Offer of dishes from our kitchen
Oferta dan z naszej kuchni

Kalte Vorspeisen - Cold appetizer - Zimne przystawki

125 g Tatarbeefsteak - gemischt und gewiirzt, mit gerdsteten Brotscheiben
und Knoblauch. Brotscheieben kdnnen auf Wunsch "trocken" zubereitet werden.
Steak tartare - mixed, seasoned, with fried toast and garlic. Toasts can
be prepared "dry" at your request
Stek tatarski, mieszany, przyprawiony, z grzankami smazonymi z czosnkiem.
Na zyczenie klienta tosty mogg by¢ przygotowane "na sucho".

100 g Caprese-Salat - Tomaten mit Galbani mozzarella, gewirzt
mit Basilikum, Olivendl und Balsamico-Reduktion, serviert mit Toast
Caprese salad - tomatoes with Galbani mozzarella,
seasoned with basil, olive oil and balsamic reduction, served with toast
Satatka Caprese - pomidory z mozzarellg Galbani, przyprawione z bazylia,
oliwa z oliwek i redukcjg balsamiczng, opiekany toast

80 g Unsere hausgemachte Wildpastete mit Preiselbeeren und Toast
Our homemade venison pate with cranberries and toast
Nasz domowy pasztet z dziczyzny z zurawing i opiekany toast

Warme Vorspeise - Warm appetizer - Ciepta przystawka

100 g Gegrillter Camembert-Kase, mit einer Mischung aus gegrilltem Gemdise,
serviert mit gerdstetem Toast
Grilled Camembert cheese, with a mixture of grilled vegetables, served with toast
Grillowany ser camembert z mieszankg grillowanych warzyw, opiekany toast

Suppen - Soups - Zupy

0,330 ml  Knoblauchsuppe mit gerosteten Croutons
Garlic soup with toasted croutons
Zupa czosnkowa z grzankami
0,330 ml  Nach Tagesangebot
According to daily offer
Zgodnie z dzienng oferta

Hauptgerichte - Main courses - Dania gtéwne

180 g Riesengebirgsrindsgulasch mit Speck und Pilzen, hausgemachter Speckknddel
Giant mountains beef goulash with bacon and mushrooms, homemade bacon
dumpling
Karkonoski gulasz wotowy z boczkiem i grzybami, knedel z boczkiem domowej
roboty

180 g Rindenbraten in Sahne-Gemiise-Sauce, Semmelknddeln
Beef sirloin in creamy vegetable sauce, bread dumplings
Poledwica wotowa w kremowym sosie warzywnym, pierogi chlebowe

900 g Gebackenes Eisbein, Gemise, Senf, Meerrettich, frisches Geback
Pork knuckle, vegetables, mustard, horseradish, fresh pastry
Golonka pieczona, warzywa, musztarda, chrzan, Swieze ciastka

250 g Schweinesteak, gerdstete griine Bohnen mit Knoblauch und Speck
Pork steak, roasted green beans with garlic and bacon
Stek wieprzowy, pieczona zielona fasola z czosnkiem i bekonem

185,-

155 =

1257+

135

70,-

70,-

215,-

215,-

285,-

235



200 g

200 g

200g

200 g

200 g

200 g

150 g

200 g

200 g

300 g

Lachssteak mit frischen Krautern, Sahnesauce und gekochten
Petersilienkartoffeln

Salmon steak with fresh herbs, cream sauce and boiled parsley potatoes

Stek z fososia ze Swiezymi ziotami, sosem Smietanowym i gotowanymi
iemniakami z pietruszka

Schweinefilet Medaillons mit Pilzragout

Pork tenderloin medallions with mushroom ragout

Medaliony z poledwicy wieprzowej z ragout grzybowym

,Riubezahlsfeuer" - geschnetzeltes Schweinefleisch, Zwiebeln,

Sahne, gemahlener Paprika und Chili

»Krakonos's fire“ prepared from a mixture of pork, onion, cream,

ground paprika and chilli

,0gien Krakonosza“ przygotowywany z mieszanki wieprzowiny, cebuli,

Smietany, mielonej papryki i chilli

Hahnchenbrust mit gegrilltem Camembert-Kdse und Preiselbeersauce

Chicken steak with grilled Camembert cheese and cranberry sauce

Stek z kurczaka z grillowanym serem camembert i sosem zurawinowym
Hanchengeschnetzeltes nach asiatischer Art mit frischem Gemiise und Pilzen
Asian-style chicken mixture with fresh vegetables and mushrooms

Mieszanka kurczaka w stylu azjatyckim z dodatkiem $wiezych warzyw i grzybow
Club-Sandwich mit Hahnchen, Speck, Ei, Salat und Tomate, mit Mayonnaise,
serviert mit Pommes Frites und hausgemachter Sauce Tartare

Club sandwich with chicken, bacon, egg, lettuce and tomato, with

mayonnaise, served with French frites and homemade tartar sauce

Club sandwich z kurczakiem, bekonem, jajkiem, satatg i pomidorem,

z majonezem, podawana z frytkami ziemniaczanymi i domowym sosem tatarskim
Paniertes Schnitzel (je nach Wahl Hiihnerschnitzel oder Schweineschnitze)

Fried schnitzel (chicken or pork)

Sznycel smazony (z kurczaka lub wieprzowiny)

Gegrillte Schweineleber, Pommes frites, hausgemachte Sauce Tartare

Grilled pork liver, French fries, homemade tartar sauce

Grillowana watrdbka wieprzowa, frytki ziemniaczane, domowej roboty sos tatarski
Kartoffelpuffer mit gegrilltem Fleischgeschnetzeltes und Gemise

Potato pancakes with grilled meat mixture and fresh vegetables

Placki ziemniaczane z grillowang mieszankg miesng i Swiezymi grillowanymi
warzywami

Spaghetti Bolognese mit Rinderhackfleisch und Tomaten, mit Parmesan bestreut
Spaghetti Bolognese with ground beef and tomatoes, topped with Parmesan cheese
Spaghetti Bolognese z mielong wotowing, pomidorami, z dodatkiem parmezanu

Fleischlose Gerichte - Meetless dishes - Positki bezmiesne

2 Stk./pcs/  Heidelbeerknodel mit Quark, Butter und Schlagsahne

szt.

150 g

300 g

Blueberry dumplings with quark, butter and whipped cream

Knedle z jagodami z twarogiem, mastem i bitg Smietang

Panierter Kase, hausgemachte Sauce Tartar

Fried cheese, homemade tartar sauce

Smazony ser, domowy sos tatarski

Gnocchi mit Blattspinat und Sahnesauce, mit Parmesan bestreut

Gnocchi with spinach leaves and cream sauce, topped with Parmesan cheese
Gnocchi z li$émi szpinaku i sosem $mietanowym, posypane parmezanem

345,-

235

235,

225,

225,

265,-

185,

2L5)

225,-

185, -

165

175,-

165,-

Salate - Salads - Satatki

150 g

250g/100 g

250g/50g

Gemischter Gemuisesalat

Mixed vegetable salad

Satatka z mieszanych warzyw

Caesar-Salat mit Hdhnchen, Parmesan und gerostetem Crouton
Caesar salad with chicken, Parmesan and croutons

Satatka Cezar z kurczakiem, parmezanem, opiekany tost
Gemisesalat ,,Shopsky” mit Schafkasse

Vegetable salad ,Shopska“ with white cheese

Satatka "Shopska" z serem batkanskim

Beilagen - Side dishes - Dodatki

200 g

150 g

150 g
150 g

3 Stk./pcs/
szt.

3 Stk./pcs/
szt.

60 ml

Gegrilltes Gemlise

Grilled vegetables

Warzywa z grilla

Gekochte Petersilienkartoffeln mit Butter
Boiled parsley potatoes with butter
Ugotowane ziemniaki z pietruszkg z mastem
Reis / Rice / Ryz

Pommes Frites

French fries

Frytki ziemniaczane

Hausgemachte Kartoffelpuffer
Homemade potato pancakes

Domowe placki ziemniaczane

Frisches Geback, Brot

Fresh pastry, bread

Swieze pieczywo, chleb

Hausgemachte Sauce Tartare

Homemade tartar sauce

Domowy sos tatarski

Desserts - Dessert - Deser

200 ml

200 ml

1 Stk./pc
szt.

1 Stk./pc
szt.

1 Stk./pc
57t

Heille Waldheidelbeeren mit Vanilleeis, hausgemachter Schlagsahne

und Sternanis

Hot wild blueberries with vanilla ice cream, homemade whipped cream

and star anise

Gorace dzikie jagody z lodami waniliowymi, domowg bitg Smietang i anyzem

gwiazdkowym
Eisbecher mit frischem Obst und hausgemachter Schlagsahne

Ice cream sundae with fresh fruit and homemade whipped cream

Deser lodowy ze swiezymi owocami i domowg bitg Smietang

Pfannkuchen mit Waldfriichten, Eis und hausgemachter Schlagsahne

Pancake with berries, ice cream and homemade whipped cream
Nalesnik z owocami lesnymi, lodami i domowg bitg Smietang
Apfelstrudel mit hausgemachter Schlagsahne

Apple strudel with homemade whipped cream

Strudel jabtkowy z domowg bitg smietang

Eiskugel

Scoop of ice cream

Gatka lodow

85,-

195,

175,-

85,-

55,-

95,
55

75,-

25 =

35,-

1352

105,-

105,-

7y

30,-



www.hotel-klik.cz

Alpsky hotel & restaurant rePUBLIKA 1920
tel.: +420 734 445 185



